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REGGEL JÖTT A BÖRTÖNBŐL

D é l u t á n r a  l á n g o l t  

r t k  a  l a k á s
ELÉGTEK A BÚTOROK, A RUHÁK

—  It ta s  vo lta m , de tu d ­
tam , m it c s in á lo k , bosszút 
akartam állni anyámon 
és a nővéremen. Csak azt 
sajnálom, hogy a bosz- 
szúm nem úgy sikerült, 
ahogy terveztem . . .

A  va llo m á s  a V I .  k e rü ­
le t i R en d ő rkap itán ysá g o n  
hangzott e l, nem  so k k a l 
azu tán , hogy Kemya 
Sándor 26 éves segéd­
m u n kás fe lg y ú jto tta  édes­

a n y ja  la k á s á t .

A  f ia ta le m b e r —  a 
«^ m ssíédök va llo m á sa  sze­
r in t , h a  iv o tt , kö te k e ­
dett, b o trányo san  v is e l­
kedett —  aznap reggel 
szabadult a  börtönből.
D é lu tán , a m ik o r h a z a ­
m ent, é d e sa n y ja  Eö tvö s 
u tca  10. szám  a la t t i la ­
kásáb a , m á r  lá th a tó an  i t ­
tas vo lt . A n y já t  és nő­
vé ré t ta lá lta  otthon.

—  M ost megfizetek min­
denért, miattatok kerül­
tem sittre, ti jelentettetek 
fe l . . .  —  m ondta , m a jd  
a n y já n a k  ugro tt, s ü tn i-  
v e rn i kezd te . A z  idősebb 
lá n y te s tv é r  c sa k  üggyel- 
b a jja l tu d ta  k is z a b a d íta ­
n i a n y já t , s a ké t nő ki­
menekült a lakásból. K e r -  
nya  is  e lh a g y ta  a la k á s t , 
a K é k e s  é tte rem b en  ivo tt , 
m a jd  ism ét v isszam e n t a 
házba. A  szobában a sze k ­
ré n ye k b ő l k iszed te  a n y ja  
és nő vé re  ru h a n e m ű it , a 
té rítő ké t, m eg g yú jto tta , 
szétd obálta  a la k á sb a n , 
m a jd  a ré m ü lt szom szédo­

k a t  m egfenyeg etve  („h a  
valaki szólni mer a tűz­
oltóknak, elvágom a nya­
kát’'), v isszam ent, a  K é k e s  
é tte rem be , s tovább  iv o tt .

K e r n y a  é d e sa n y ja  és 
nő vé re  (az u tcán  v á r tá k , 
hogy a  részeg fé r f i  e l­
m en jen  o ttho nró l) közben  
v issza m e n te k  a la k á sb a : a  
szoba már lángokban állt. 
öfc é rte s íte tté k  a  tű zo l­
tó k a t és a  rendőrséget. 
K e rn y á t  az étte rem bő l á l­
líto t tá k  e lő  a k e rü le t i k a ­
p itá n ysá g ra , k ö zve szé ly  
o ko zásért letartóztatták.

A  v iz sg á la t kö zb en  k i ­
d e rü lt , hogy K e r n y a  k é ­
sz ü lt  a te tté re . N em rég  
egy ú jság b an  azt o lva s ta , 
hogy A m e r ik á b a n  egy fé r ­
f i  rá g y ú jto tta  c s a lá d já ra  
a háza t. A z  ú jság o t h a za ­
v it te , s m ondta az  a n y ­
já n a k , o lvassa  e l a  h ír t .

—  N em  lá to m , f ia m , 
n in c s  ra jta m  szem üveg .

— Na, akkor majd é n  
felolvasom magának. J ó l  
jeg yezze  m eg, hogy ezt 
eg yszer én is megteszem . . .

M egtette , s  m in t ism é te l­
ten  k ije le n te tte , c sa k  az t 
s a jn á l ja , hogy nagyobb 
k á r t  nem  okozott. (A  búto­
ro k , a ru h a n e m ű e k  íg y  is 
e lég tek .)

A  bűnügyben m ost fe ­
jeződött be a v iz sg á la t . A  
V I*  k e rü le t i R e n d ő rk a p i­
tányság  K e r n y a  S á n d o rt 
—  előzetes le ta rtó z ta tá s­
ban —  átad ta  az ügyés 
£ égnek.
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